
ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
FINANCES 

Arrêté ministériel portant désignation du 
fonctionnaire qui est compétent, dans le cadre 
de la taxe annuelle sur les comptes-titres, pour 
la reconnaissance d'un représentant 
responsable établi en Belgique d'un 
intermédiaire non constitué ou non établi en 
Belgique 

Le ministre des Finances, 

Vu le Code des droits et taxes divers, l'article 
201/9/1, alinéa 1 er ; 

Vu l'avis n° ... . du Conseil d'Etat, donné le .... , en 
application de l'article 84, § 1 er, alinéa 1 er, 3°, des 
lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 
12 janvier 1973 ; 

Considérant qu'il s'agit uniquement d'un arrêté 
d'exécution d'une législation existante et que cet 
arrêté n'a aucun impact budgétaire, ni l'avis de 
l'Inspecteur des Finances ni l'accord de la 
Secrétaire d'Etat au Budget ne doivent être 
demandés; 

ARRÊTE : 

Article 1er• Le fonctionnaire dirigeant du bureau 
compétent de l'administration chargée de la 
perception et du recouvrement des taxes reprises 
au livre Il du Code des droits et taxes divers, est 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
FINANCIEN 

Ministerieel besluit tot aanduiding van de 
ambtenaar die in het kader van de jaarlijkse 
taks op de effectenrekeningen bevoegd is 
voor de erkenning van een in België 
gevestigde aansprakelijke vertegenwoordiger 
van een niet in België gevestigde of opgerichte 
tussenpersoon 

De minister van Financiën, 

Gelet op het Wetboek Diverse rechten en taksen, 
artikel 201/9/1, eerste lid; 

Gelet op advies nr ..... van de Raad van State, 
gegeven op .. .. met toepassing van artikel 84, § 1, 
eerste lid, 3°, van de wetten op de Raad van State, 
gecoordineerd op 12 januari 1973; 

Overwegende dat het gaat om een louter 
uitvoeringsbesluit van een bestaande wetgeving 
en dit besluit op zich geen enkele budgettaire 
weerslag heeft, moet noch een advies van de 
inspecteur van Financiën noch een akkoord van 
de Staatssecretaris voor Begroting worden 
gevraagd; 

BESLUIT: 

Artikel 1. De leidende ambtenaar van het 
bevoegde kantoor van de administratie belast met 
de inning en de invordering van de taksen 
opgenomen in boek Il van het Wetboek diverse 



compétent pour la reconnaissance d'un 
représentant responsable établi en Belgique d'un 
intermédiaire non constitué ou non établ i en 
Belgique visé à l'article 201/9/1, alinéa 1 er, du 
Code des droits et taxes divers. 

Art. 2. Cet arrêté entre en vigueur le jour de sa 
publication au Moniteur belge. 

Bruxelles, le 

rechten en taksen, is bevoegd voor de erkenning 
van een in België gevestigde aansprakelijke 
vertegenwoordiger van een niet in België 
gevestigde of opgerichte tussenpersoon ais 
bedoeld in al1ikel 201/9/1, eerste lid, van het 
Wetboek diverse rechten en taksen. 

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop 
het in het Belgisch Staatsblad wordt 
bekendgemaakt. 

Brussel, 

N PETEGHEM 


